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Conselleria d’Agricultura, Desenvolupament Rural,
Emergéncia Climatica i Transiciéo Ecologica

RESOLUCIO de 16 de marg¢ de 2023, de la Direccio
General d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, per la qual
s’ autoritza el canvi de titularitat de [’activitat de [’esta-
bliment d’aqiiicultura marina amb registre numero 54 de
anterior titular, Servicios Atuneros del Mediterraneo,
SL, a Blaya Gomez, SLU, (expedient AMIA 03.0030).
[2023/3530]

Vista la Resoluci6 de 19 d’abril de 2021, de la Direccié General
d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, per la qual s’autoritza a Servicios
Atuneros del Mediterraneo, SL, la instal-laci6é d’un establiment de gran-
ja marina en terrenys de domini puiblic maritimoterrestre davant del
terme municipal de Pilar de la Horadada.

Vista la sol-licitud de canvi de titularitat d’activitat, de data 20 de
desembre de 2021 a favor de Blaya Gomez, SLU, amb CIF. B30770200
i domicili social al ¢/ Romero 46, 30366 El Algar (Murcia)

Vista la Resoluci6 de declaracié d’impacte ambiental de la Direccid
General de Medi Natural i d’Avaluacié Ambiental de 30 de desembre
de 2020.

Vista la resolucio de la transferéncia de concessié administrativa
atorgada per a la concessi6 i aprofitament del domini public maritimo-
terrestre amb destinacid a granja marina davant la costa de Pilar de la
Horadada (Alacant), signada en data 9 de juny 2022 per la cap de Servei
Provincial de Costes d’Alacant.

Vista la proposta de la directora territorial de la Conselleria d’Agri-
cultura, Desenvolupament Rural, Emergéncia Climatica i Transicio
Ecologica d’Alacant de 21 de juliol 2022

De conformitat amb el que s’estableix en 1’article 26 de la Llei
5/2017, de 10 de febrer, de la Generalitat, de pesca maritima i acuicul-
tura de la Comunitat Valenciana i en I’article 12 del Decret 236/2022, de
30 de desembre, del Consell, pel qual es regula el procediment d’auto-
ritzacio de I’activitat d’aqiiicultura, el régim d’inscripcid i funcionament
del registre d’establiments d’aqiiicultura, i s’estableixen les normes
basiques d’organitzacid espacial de I’aqiiicultura marina, aquesta Direc-
ci6 General d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, resol:

Primer

Atorgar ’autoritzacié administrativa de canvi de titularitat de
I’activitat d’aqiliicultura de I’establiment registrat amb el nim. 54 de
I’anterior titular Servicios Atuneros del Mediterraneo, SL, en favor de
Blaya Goémez, SLU, amb CIF. B30770200 i amb domicili social al ¢/
del Romero 46, 30366E1 Algar (Murcia), sempre que es complisquen
les condicions establides en aquesta resolucio.

El nou titular queda subrogat en tots els drets i obligacions de I’antic
titular.

No s’altera I’ocupacio, I’impacte ambiental, la tecnologia del cultiu
o qualsevol altra caracteristica del projecte subscrit el 25 de gener de
2019 per I’enginyer Francisco Gonzalez-Paredes.

Es compliran els condicionants i prescripcions reflectides en 1’an-
nex d’aquesta Resolucio.

Les caracteristiques de 1’establiment seran les segiients:

Establiment de granja marina de cria i engreixament d’orada i llo-
barro en gabies flotants, en una superficie de 450.000 m? (45 hectarees)
de terrenys de domini public maritim terrestre davant de les costes del
terme municipal de Pilar de la Horadada (Alacant).

La instal-lacio se situa a unes 4,4 milles nautiques, rumb 37°-NE
del Port pesquer de San Pedro del Pinatar, i constitueix un poligon rec-
tangular que ocupa una superficie de 45 Has. (900 m x 500 m), definida
pels vertexs que es mostren a continuacid: (coordenades UTM, Datum
ETRS89-30N):

Punt X Y
702586,628 4195490,681
703069,591 4195361,272

702836,654
702353,691

4194491,939
4194621,348

cQwy>

Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural,
Emergencia Climatica y Transicion Ecoldgica

RESOLUCION de 16 de marzo de 2023, de la Direccion
General de Agricultura, Ganaderia y Pesca, por la que se
autoriza el cambio de titularidad de la actividad del esta-
blecimiento de acuicultura marina con registro niumero
54 del anterior titular, Servicios Atuneros del Mediterra-
neo, SL, a Blaya Gomez, SLU (expediente AMIA 03.0030).
[2023/3530]

Vista la Resolucion de 19 de abril de 2021, de la Direccion General
de Agricultura, Ganaderia y Pesca, por la que se autoriza a Servicios
Atuneros del Mediterraneo, SL, la instalacion de un establecimiento de
granja marina en terrenos de dominio publico maritimo terrestre frente
al término municipal de Pilar de la Horadada.

Vista la solicitud de cambio de titularidad de actividad, de fecha
20 de diciembre de 2021 a favor de Blaya Gomez, SLU, con CIF.
B30770200 y domicilio social en ¢/ Romero 46, 30366 El Algar (Mur-
cia).

Vista la Resolucion de declaracion de impacto ambiental de la
Direccion General de Medio Natural y de Evaluacion Ambiental de 30
de diciembre de 2020.

Vista la resolucion de la transferencia de concesion administrati-
va otorgada para la concesion y aprovechamiento del dominio publico
marino terrestre con destino a granja marina frente a la costa de Pilar de
la Horadada (Alicante), firmada en fecha 9 de junio 2022 por la jefa de
servicio provincial de Costas de Alicante.

Vista la propuesta de la directora territorial de la Conselleria de
Agricultura, Desarrollo Rural, Emergencia Climatica y Transicion Eco-
logica de Alicante de 21 de julio 2022

De conformidad con lo establecido en el articulo 26 de la Ley
5/2017, de 10 de febrero, de la Generalitat, de Pesca Maritima y Acui-
cultura de la Comunitat Valenciana y en el articulo 12 del Decreto
236/2022, de 30 de diciembre, del Consell, por el que se regula el pro-
cedimiento de autorizacion de la actividad de acuicultura, el régimen de
inscripcion y funcionamiento del registro de establecimientos de acui-
cultura, y se establecen las normas basicas de organizacion espacial de
la acuicultura marina, esta Direccién General de Agricultura, Ganaderia
y Pesca resuelve:

Primero

Otorgar la autorizacién administrativa de cambio de titularidad de la
actividad de acuicultura del establecimiento registrado con el num. 54
del anterior titular Servicios Atuneros del Mediterraneo, SL, en favor de
Blaya Gomez, SLU, con CIF. B30770200 y con domicilio social en c/
del Romero 46, 30366 El Algar (Murcia), siempre que se cumplan las
condiciones establecidas en la presente Resolucion.

El nuevo titular queda subrogado en todos los derechos y obligacio-
nes del antiguo titular.

No se altera la ocupacion, el impacto ambiental, la tecnologia del
cultivo o cualquier otra caracteristica del proyecto suscrito el 25 de
enero de 2019 por el ingeniero Francisco Gonzalez-Paredes.

Se cumpliran los condicionantes y prescripciones reflejadas en el
anexo de esta Resolucion.

Las caracteristicas del establecimiento seran las siguientes:

Establecimiento de granja marina de cria y engorde de dorada y
lubina en jaulas flotantes, en una superficie de 450.000 m? (45 hec-
tareas) de terrenos de dominio publico maritimo terrestre frente a las
costas del término municipal de Pilar de 1a Horadada (Alicante).

La instalacion se sitia a unas 4,4 millas nauticas, rumbo 37°-NE
del Puerto Pesquero de San Pedro del Pinatar, y constituye un poligo-
no rectangular que ocupa una superficie de 45 Has. (900 m x 500 m),
definida por los vértices que se muestran a continuacion: (coordenadas
UTM, Datum ETRS89-30N):

Punto X Y
702586,628 4195490,681
703069,591 4195361,272

702836,654
702353,691

4194491,939
4194621,348
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La profunditat mitjana on es troba la instal-laci6 és de 36 metres.

L’establiment comprén 25 gabies per al cultiu de peixos, de 30
metres de diametre cadascuna, distribuides en una flotilla de 5 files de
gabies per 5 columnes, fondejades de manera independent unes de les
altres.

El disseny de I’estructura, aixi com el sistema de fondeig, i la capa-
citat de I’establiment sera 1’especificat en el projecte subscrit el 25 de
gener de 2019 per I’enginyer Francisco Gonzalez-Paredes. L abalisa-
ment esta reflectit en la memoria justificativa d’abalisament de data el
17.01.2019.

El sistema de tecnologia de cria s’ajustara en tot moment a la
memoria presentada. Qualsevol variacio sobre aquest tema haura de ser
comunicada a la Conselleria d’Agricultura, Desenvolupament Rural,
Emergéncia Climatica i Transicio Ecologica i, en el seu cas, se sotmetra
a la reglamentacio aplicable.

Espéecies de cria/engreixe: orada (Sparus aurata) i llobarro (Dicen-
trarchus labrax)

Capacitat de produccié anual autoritzada, entesa com la biomassa
maxima extraible a I’any: 3.000 tm/any.

Capacitat de 1’establiment, entesa com la biomassa maxima que
admet I’establiment en qualsevol moment: 3.900 tm.

Segon

La primera venda de les produccions obtingudes podra realitzar-se
en les llotges dels ports, en els mateixos centres de produccio o altres
establiments que es troben autoritzats per la comunitat autobnoma corres-
ponent. Per a poder efectuar la venda en el lloc de cria o produccio, es
requereix 1’obtenci6 de la corresponent autoritzaciéo com a establiment
de primera venda.

Si la primera venda no es realitzara en el lloc de cria, s’autoritza
el transport dels lots a 1’establiment autoritzat per a realitzar la seua
primera venda, sempre que quede acreditada la tragabilitat d’aquests.

El titular de la instal-lacié haura d’enviar a 1’0organ competent de la
seua comunitat autonoma, un resum mensual on es reflectisca el volum
de vendes expressat en quilograms i el preu mitja per quilogram per a
cadascuna de les espécies posades a la venda, indicant el lloc de cria i
lloc de venda. La remissio de la informaci6 es realitzara en la prime-
ra quinzena del mes segiient al qual fa referéncia a les operacions de
venda.

La informaci6 indicada en el paragraf anterior sera remesa en suport
informatic, format de fitxer normalitzat.

Tercer

Causes d’extinci6 de I’autoritzacio:

Quan hi haja causes naturals i esdeveniments de naturalesa sani-
taria, biologica o mediambiental que impedisquen el cultiu, la cria o la
producci6 de les espécies autoritzades de manera permanent.

La perdua d’algun dels titols habilitants necessaris per a disposar de
I’espai necessari per a exercir 1’activitat.

La rentincia expressa del titular.

La paralitzacid injustificada de 1’activitat per un periode superior a
dotze mesos consecutius.

Quart

El titular de I’establiment haura de notificar a la Direcci6 Territorial
de la Conselleria d’Agricultura, Desenvolupament Rural, Emergencia
Climatica i Transicio Ecologica d’Alacant, en un termini de tres mesos,
les modificacions referents a:

1. Els canvis de titularitat, tant de les persones fisiques o juridiques
com de les que formen part d’aquestes.

2. El cessament de I’activitat.

3. Els canvis de domicili o rao social i del nimero d’identificacio
fiscal.

Cinqué

L’incompliment de les prescripcions o condicions aci establides se
sancionara administrativament de conformitat amb la Llei 5/2017, de 10
de febrer, de la Generalitat Valenciana, de pesca maritima i aqiiicultura
de la Comunitat Valenciana.

La profundidad media donde se encuentra la instalacion es de 36
metros.

El establecimiento comprende 25 jaulas para el cultivo de peces, de
30 metros de diametro cada una, distribuidas en una flotilla de 5 filas
de jaulas por 5 columnas, fondeadas de manera independiente unas de
las otras.

El disefio de la estructura, asi como el sistema de fondeo, y la capa-
cidad del establecimiento sera el especificado en el proyecto suscrito el
25 de enero de 2019 por el ingeniero Francisco Gonzalez-Paredes. El
balizamiento viene reflejado en la memoria justificativa de balizamiento
de fecha el 17.01.2019.

El sistema de tecnologia de cria se ajustara en todo momento a la
memoria presentada. Cualquier variacion al respecto debera ser comu-
nicada a la Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural, Emergencia
Climatica y Transicion Ecologica y, en su caso, se sometera a la regla-
mentacion aplicable.

Especies de cria/engorde: Dorada (Sparus aurata) y lubina (Dicen-
trarchus labrax)

Capacidad de produccion anual autorizada, entendida como la bio-
masa méaxima extraible al afio: 3.000 tm/afio.

Capacidad del establecimiento, entendida como la biomasa maxima
que admite el establecimiento en cualquier momento: 3.900 tm.

Segundo

La primera venta de las producciones obtenidas podra realizarse en
las lonjas de los puertos, en los propios centros de produccion u otros
establecimientos que se encuentren autorizados por la comunidad auté-
noma correspondiente. Para poder efectuar la venta en el lugar de cria o
produccidn, se requiere la obtencion de la correspondiente autorizacion
como establecimiento de primera venta.

Si la primera venta no se realizara en el lugar de cria, se autoriza
el transporte de los lotes al establecimiento autorizado para realizar su
primera venta, siempre que quede acreditada la rastreabilidad de los
mismos.

El titular de la instalacion debera enviar al 6rgano competente de su
comunidad autébnoma, un resumen mensual donde se refleje el volumen
de ventas expresado en kilogramos y el precio medio por kilogramo
para cada una de las especies puestas a la venta, indicando el lugar de
cria y lugar de venta. La remision de la informacion se realizard en la
primera quincena del mes siguiente al que se refieren las operaciones
de venta.

La informacion indicada en el parrafo anterior sera remitida en
soporte informatico, formato de fichero normalizado.

Tercero

Causas de extincion de la autorizacion:

Cuando haya causas naturales y acontecimientos de naturaleza sani-
taria, biologica o medioambiental que impidan el cultivo, la cria o la
produccion de las especies autorizadas de manera permanente.

La pérdida de alguno de los titulos habilitantes necesarios para dis-
poner del espacio necesario para ejercer la actividad.

La renuncia expresa del titular.

La paralizacion injustificada de la actividad por un periodo superior
a doce meses consecutivos.

Cuarto

El titular del establecimiento debera notificar a la Direccion Territo-
rial de la Conselleria de Agricultura, Desarrollo Rural, Emergencia Cli-
matica y Transicion Ecologica de Alicante, en un plazo de tres meses,
las modificaciones referentes a:

1. Los cambios de titularidad, tanto de las personas fisicas o juridi-
cas como de las que forman parte de las mismas.

2. El cese de la actividad.

3. Los cambios de domicilio o razén social y del nimero de iden-
tificacion fiscal.

Quinto

El incumplimiento de las prescripciones o condiciones aqui esta-
blecidas se sancionara administrativamente de conformidad con la Ley
5/2017, de 10 de febrero, de la Generalitat Valenciana, de Pesca Mariti-
ma y Acuicultura de la Comunitat Valenciana.
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Aquesta Resolucio no posa fi a la via administrativa i en contra
podra interposar-se recurs d’alcada davant el secretari autondmic
d’Agricultura i Desenvolupament Rural en el termini d’un mes comp-
tat des de I’endema de la notificacié d’aquesta resolucid, de confor-
mitat amb el que es disposa en I’article 121 i 122 la Llei 39/2015, d’1
d’octubre, del procediment administratiu comu de les administracions
publiques.

Valéncia, 16 de marg de 2023.— El director general d’ Agricultura,
Ramaderia i Pesca: Antonio Quintana Martinez.

ANNEX
Condicionat de I’autoritzacio d’aqiiicultura

1r Informe de Capitania Maritima

S’hauran de tindre en compte els punts segiients::

1. S’haura de comunicar a la Comandancia Naval d’Alacant les
caracteristiques del projecte d’instal-lacid per si aquest afectara els sis-
temes de defensa de costes que I’ Armada té desplegats pel litoral.

2. Durant els treballs d’instal-laci6 de la granja marina s’haura d’in-
formar Salvament Maritim perque aquests siguen informant la navega-
ci6 per mitja de radioavisos.

3. S’haura de notificar, I’inici i el final de les obres al Servei d’Ex-
plotacié de Ports de la Generalitat Valenciana, a la Confraria de Pesca-
dors de Torrevieja i als clubs nautics de Torrevieja perque difonguen les
obres i el seu aspecte final entre el seu col-lectiu i usuaris.

4. Els treballs de muntatge i instal-lacié seran realitzats per una
empresa de treballs subaquatics la qual haura de sol-licitar i obtindre
autoritzacio per a la seua realitzacio d’aquesta Administracié Maritima.

5. Una vegada finalitzats els treballs, es remetra a I’Institut Hidro-
grafic de la Marina, informe final amb els plans i les caracteristiques de
la instal-lacio, amb ’objectiu que siga inclosa en la cartografia oficial,
rumbs i llibres de fars publicada per aquest organisme, aixi com inclou-
re la informacio en totes les publicacions oficials.

2n Informe Ministeri de Defensa

L’empresa responsable haura d’informar I’Institut Hidrografic de
la Marina del comengament i finalitzacio dels treballs, aixi com 1’aba-
lisament associat al mateix per a la seua difusio i avis a la navegacio.

3r Informe de Ports de I’Estat

1. La instal-laci6 objecte d’aquest informe constitueix un obstacle a
la navegacio, per la qual cosa requereix ser abalisada.

2. La instal-lacié d’aqiiicultura del promotor Servicios Atuneros del
Mediterraneo, SL, per a la cria d’orada i llobarro haura de senyalitzar-se
mitjangant un abalisament perimetral, senyalitzant cadascun dels vér-
texs del rectangle fondejant una boia en cadascun d’aquests.

3. Seran marques especials, color groc, distancia de reconeixement
de 1M i dotades de reflector passiu de radar. Llum de color groc, ritme
de centellejos aillats i abast nominal de 3M., abast lluminés de 2,3M.,
sincronitzades entre si.

4. Quant al nivell del servei, cada senyal sera categoria 2 IALA,
la qual cosa implica una disponibilitat en 1000 del 99,0 %, per a aixo
el responsable del control i manteniment d’aquest abalisament haura
de disposar dels recursos técnics i humans per a garantir aquest nivell
de servei, aixi com per a identificar les fallades que puguen produir-se
en la prestacio del servei i la comunicaci6 d’aquests als organismes
corresponents.

5. El responsable de la instal-lacié haura de sol-licitar una autorit-
zacié d’abalisament provisional a Ports de I’Estat i elaborar el projec-
te d’execucio (art. 137.3, text refos de la Llei de ports de 1’Estat i de
la Marina Mercant, aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2011, de 5 de
setembre), ajustat a les caracteristiques abans esmentades, que haura de
ser informat per 1’ Autoritat Portuaria d’Alacant.

6. D’altra banda, préviament a la posada en servei de 1’abalisament,
haura de comunicar-se a 1’ Autoritat Portuaria d’Alacant per a la corres-
ponent inspeccidé d’entrada en servei.

La presente Resolucion no pone fin a la via administrativa y contra
la misma podra interponerse recurso de alzada ante el secretario autono-
mico de Agricultura y Desarrollo Rural en el plazo de un mes contado
desde el dia siguiente a la notificacion de la presente resolucion, de
conformidad con lo dispuesto en el art 121 y 122 la Ley 39/2015, de 1
de octubre, del procedimiento administrativo comtin de las administra-
ciones publicas.

Valencia, 16 de marzo de 2023.— El director general de Agricultura,
Ganaderia y Pesca: Antonio Quintana Martinez.

ANEXO
Condicionado de la autorizacion de acuicultura

1° Informe de Capitania Maritima

Se deberan tener en cuenta los siguientes puntos:

1. Se debera comunicar a la Comandancia Naval de Alicante las
caracteristicas del proyecto de instalacion por si este afectara a los siste-
mas de defensa de costas que la Armada tiene desplegados por el litoral.

2. Durante los trabajos de instalacion de la granja marina se debera
informar a Salvamento Maritimo para que estos sean informados a la
navegacion por medio de radioavisos.

3. Se debera notificar, el inicio y el final de las obras al Servicio
de Explotacion de Puertos de la Generalitat Valenciana, a la Cofradia
de Pescadores de Torrevieja y a los clubes nauticos de Torrevieja para
que difundan las obras y su aspecto final entre su colectivo y usuarios.

4. Los trabajos de montaje e instalacion seran realizados por una
empresa de trabajos subacuaticos la cual deberd solicitar y obtener auto-
rizacion para su realizacion de esta Administracion Maritima.

5. Una vez finalizados los trabajos, se remitira al Instituto Hidro-
gréfico de la Marina, informe final con los planos y las caracteristicas
de la instalacion, con el objetivo de que sea incluida en la cartografia
oficial, derroteros y libros de faros publicada por este organismo, asi
como incluir la informacién en todas las publicaciones oficiales.

2° Informe Ministerio de Defensa

La empresa responsable debera informar al Instituto Hidrografico
de la Marina del comienzo y finalizacion de los trabajos, asi como el
balizamiento asociado al mismo para su difusion y aviso a la navega-
cion.

3° Informe de Puertos del Estado

1. La instalacion objeto de este informe constituye un obstaculo a la
navegacion, por lo cual requiere ser balizada.

2. La instalacion de acuicultura del promotor Servicios Atuneros
del Mediterraneo, SL, para la cria de dorada y lubina debera sefializarse
mediante un balizamiento perimetral, sefializando cada uno de los vér-
tices del rectangulo fondeando una boya en cada uno de ellos.

3. Seran marcas especiales, color amarillo, distancia de recono-
cimiento de 1M y dotadas de reflector pasivo de radar. Luz de color
amarillo, ritmo de destellos aislados y alcance nominal de 3M., alcance
luminoso de 2,3M., sincronizadas entre si.

4. En cuanto al nivel del servicio, cada sefial sera categoria 2 IALA,
lo que implica una disponibilidad en 1000 del 99,0 %, para lo cual el
responsable del control y mantenimiento de este balizamiento debera
disponer de los recursos técnicos y humanos para garantizar este nivel
de servicio, asi como para identificar los fallos que puedan producirse
en la prestacion del servicio y la comunicacion de estos a los organis-
mos correspondientes.

5. El responsable de la instalacion debera solicitar una autorizacion
de balizamiento provisional a Puertos del Estado y elaborar el proyec-
to de ejecucion (Art. 137.3, texto refundido de la Ley de puertos del
Estado y de la Marina Mercante, aprobado por el Real decreto legis-
lativo 2/2011, de 5 de septiembre), ajustado a las caracteristicas antes
mencionadas, que debera de ser informado por la autoridad portuaria
de Alicante.

6. Por otra parte, previamente a la puesta en servicio del baliza-
miento, deberd comunicarse a la autoridad portuaria de Alicante para la
correspondiente inspeccion de entrada en servicio.
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7. Si durant ’execuci6 de les obres fora necessari instal-lar algun
tipus d’abalisament temporal, aquest sera instal-lat per 1’interessat, pre-
via sol-licitud de les seues caracteristiques a Ports de 1’Estat.

8. Tant I’abalisament com les instal-lacions aqiiicoles, hauran de ser
posades en coneixement de 1’Institut Hidrografic de la Marina per a, si
escau, la seua inclusio en els corresponents documents nautics.

4t Informe de la Subdireccio General per a la Proteccié de la Mar
(costes)

1. Les embarcacions usuaries de les instal-lacions han d’evitar pas-
sar prop de les basses (grups d’ocells sedimentats en la mar que es
formen al capvespre) dels ocells marins per les quals es declara I’espai
i adoptar totes les precaucions necessaries per a evitar produir episodis
que poguera suposar un perjudici per al seu estat de conservacio. Els
treballs d’instal-lacio es realitzaran respectant les zones i époques de
nidificaci6 dels ocells reproductors.

2. S’assegurara el correcte manteniment del conjunt de les instal-la-
cions i la realitzacié d’un seguiment visual constant que avalue la seua
efectivitat per a evitar I’enganxament d’ocells.

3. Els morts d’altres elements del sistema de fondeig del parc de
cultiu hauran de situar-se en fons arenosos sense vegetacio, evitant
especialment 1’existéncia d’algues coral-linacies i gorgonies.

4. S’haura de fer un manteniment periodic per a garantir que els
caps romanen tibants, no solament després de temporals, a fi d’evitar
possibles captures accidentals d’exemplars de fauna marina incloses
en el Reial decret 139/2011, de 4 de febrer, per al desenvolupament del
Llistat d’especies silvestres en régim de proteccio especial i del cataleg
espanyol d’espécies amenagades. Aixi mateix, hauran de comunicar, a
I’autoritat competent a la Direccié General de Biodiversitat, Boscos i
Desertificacié d’aquest Ministeri per a la transicio Ecologica i el Repte
Demografic, qualsevol captura accidental d’aquestes espécies en 1’es-
tructura de caps.

5. Els residus originats, per exemple: en el conreu, caigudes d’uten-
silis o despreniments dels artefactes, han de ser recollits pels mateixos
titulars i portats a port per a ser tractats per gestors autoritzats. Mai
podran ser llangats a la mar.

6. Hauran d’obtindre’s totes aquelles autoritzacions, llicéncies o
informes favorables d’altres organismes que sigues exigibles d’acord
amb la legislacio vigent.

7. Totes les instal-lacions han de tindre en compte els possibles ris-
cos climatics existents en la ubicacié (en particular les pluges i tempo-
rals maritims), evitant aixi abocaments de contaminaci6 a la mar.

8. S’ha d’incloure un capitol que contemple la gestié de residus de
I’explotacio en el programa de Vigilancia ambiental del projecte, a fi de
minimitzar la possible arribada de fems al medi mari.

9. Es necessari que el promotor realitze una modelitzacié/simulacié
de I’abocament, en aplicacio del principi de precaucié. Sobre la base
d’aquesta també podra optimitzar-se el Pla de vigilancia ambiental.

10. Tots els elements de la instal-lacié hauran de ser dimensionats
per a resistir els esforgos que puguen patir al llarg del periode en el
qual estiguen instal-lats en la mar, de manera que no puga produir-se el
trencament d’aquests i la pérdua en la mar de les boies emprades o cap
dels elements necessaris. Se seleccionaran els materials de manera que
no es produisca contaminacié del medi mari ni s’afavorisquen processos
de corrosi6 que puguen restar eficacia a la instal-lacio.

11. Els morts i ancores empleats hauran de dimensionar-se a la
baixa, de manera que el nombre necessaris siga el minim possible, sem-
pre que resulte viable des del punt de vista técnic i de funcionalitat de
la infraestructura. Resulta preferible 1’ds d’un menor nimero de pes
suficient, adequat tant als esforgos de flotabilitat de les boies i pes dels
elements d’ancoratge com als esforcos derivats de I’hidrondinamisme,
en lloc de 1’ts de multiples elements enllagats per cadenes o altres ele-
ments sobre els fons.

12. La instal-lacié d’aquests elements no ha de dur-se a terme
deixant que caiga fins al fons pel seu pes des de I’embarcacio, sind amb
el control i supervisid per treballadors subaquatics, amb eines apropia-
des com a grua en ’embarcacioé o globus elevadors. Ha de registrar-se
de manera precisa les coordenades d’ubicacié de cada punt de fon-
deig, comprovant 1’estat dels fons i realitzant fotografies de cadascun
d’aquests, tant a I’inici del periode d’autoritzacié com a la seua finalit-

7. Si durante la ejecucion de las obras fuese necesario instalar algiin
tipo de balizamiento temporal, este sera instalado por el interesado,
previa solicitud de sus caracteristicas a Puertos del Estado.

8. Tanto el balizamiento como las instalaciones acuicolas, deberan
ser puestos en conocimiento del Instituto Hidrografico de la Marina
para, si procede, su inclusion en los correspondientes documentos nau-
ticos.

4° Informe de la Subdireccion General para la Proteccion del Mar
(Costas)

1. Las embarcaciones usuarias de las instalaciones deben evitar
pasar cerca de las balsas (grupos de aves sedimentadas en el mar que
se forman al atardecer) de las aves marinas por las que se declara el
espacio y adoptar todas las precauciones necesarias para evitar producir
episodios que pudiese suponer un perjuicio para su estado de conser-
vacion. Los trabajos de instalacion se realizaran respetando las zonas y
¢épocas de nidificacion de las aves reproductoras.

2. Se asegurara el correcto mantenimiento del conjunto de las insta-
laciones y la realizacion de un seguimiento visual constante que evaliie
su efectividad para evitar el enganche de aves.

3. Los muertos de demas elementos del sistema de fondeo del par-
que de cultivo deberan situarse en fondos arenosos sin vegetacion, evi-
tando en especial la existencia de algas coralindceas y gorgonias.

4. Se tendra que hacer un mantenimiento periddico para garantizar
que los cabos permanecen tensos, no solamente después de temporales,
con el objeto de evitar posibles capturas accidentales de ejemplares
de fauna marina incluidas en el Real decreto 139/2011, de 4 de febre-
ro, para el desarrollo del Listado de especies silvestres en régimen de
proteccidn especial y del catdlogo espafiol de especies amenazadas.
Asimismo, deberan comunicar, a la autoridad competente a la Direccion
General de Biodiversidad, Bosques y Desertificacion de este Ministerio
para la transicion Ecologica y el Reto Demografico, cualquier captura
accidental de estas especies en la estructura de cabos.

5. Los residuos originados, por ejemplo: en el laboreo, caidas de
utensilios o desprendimientos de los artefactos, deben ser recogidos por
los propios titulares y llevados a puerto para ser tratados por gestores
autorizados. Nunca podran ser arrojados al mar.

6. Deberan obtenerse cuantas autorizaciones, licencias o informes
favorables de otros organismos seas exigibles de acuerdo con la legis-
lacion vigente.

7. Todas las instalaciones deben tener en cuenta los posibles riesgos
climaticos existentes en la ubicacion (en particular las lluvias y tempo-
rales maritimos), evitando asi vertidos de contaminacion al mar.

8. Se debe incluir un capitulo que contemple la gestion de residuos
de la explotacion en el programa de Vigilancia Ambiental del proyecto,
al objeto de minimizar la posible llegada de basuras al medio marino.

9. Es necesario que el promotor realice una modelizacion/simula-
cion del vertido, en aplicacion del principio de precaucion. En base a
esta también podra optimizarse el Plan de vigilancia ambiental.

10. Todos los elementos de la instalacion deberdn ser dimensiona-
dos para resistir los esfuerzos que puedan sufrir a lo largo del periodo
en el que se encuentren instalados en el mar, de manera que no pueda
producirse la rotura de estos y la pérdida en el mar de las boyas emplea-
das o ninguno de los elementos necesarios. Se seleccionaran los mate-
riales de manera que no se produzca contaminacion del medio marino
ni se favorezcan procesos de corrosion que puedan restar eficacia a la
instalacion.

11. Los muertos y anclas empleados deberan dimensionarse a la
baja, de forma que el nimero necesarios sea el minimo posible, siempre
y cuando resulte viable desde el punto de vista técnico y de funcionali-
dad de la infraestructura. Resulta preferible el uso de un menor niimero
de peso suficiente, adecuado tanto a los esfuerzos de flotabilidad de las
boyas y peso de los elementos de anclaje como a los esfuerzos deriva-
dos del hidrodinamismo, en lugar del empleo de multiples elementos
enlazados por cadenas u otros elementos sobre los fondos.

12. La instalacion de estos elementos no debe llevarse a cabo dejan-
do que caiga hasta el fondo por su propio peso desde la embarcacion,
sino con el control y supervision por trabajadores subacuaticos, con
herramientas apropiadas como grua en la embarcacion o globos ele-
vadores. Debe registrarse de manera precisa las coordenadas de ubica-
cion de cada punto de fondeo, comprobando el estado de los fondos y
realizando fotografias de cada uno de ellos, tanto al inicio del periodo
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zacio. La supervisio directa d’aquestes operacions servira per a evitar el
risc d’afeccié d’espécies protegides tipus séssil.

13. Aquesta informacio servira per a fer un seguiment de la ins-
tal-laci6 1 poder monitorar la seua afecci6 a les comunitats biologiques,
incloent-hi les conclusions derivades d’un informe final que haura de
traslladar-se a la Direccidé General de la Costa i de la Mar. Igualment
hauran de traslladar-se peridodicament els informes resultants del segui-
ment dels fons de I’emplagament al llarg de la vida util de la instal-lacio.

14. Els elements que s’instal-len han de ser objecte d’un adequat
manteniment i vigilancia, que assegure que cadascuna de les seues parts
conserva les caracteristiques adequades per a la seua funcid. El control
ha de realitzar-se tant sobre I’element de fondeig com sobre cadascuna
de les parts del tren de fondeig, comprovant que es troben adequada-
ment fixades i sense desenterrar, sense indicis de desgast o corrosio,
amb flotabilitat adequada, etc.

15. L’abalisament haura de ser instal-lat i mantingut pel responsable
de la instal-lacio, estant, igualment, obligat a comunicar les incidéncies
als organismes i administracions que puguen tindre competéncies en
la matéria, aixi mateix haura d’informar el Servei provincial de Costas
d’Alacant en relacio a les dates en qué es facen els treballs de muntatge
de la instal-laci6 referenciada.

16. S’hauran de comunicar, a 1’autoritat competent i a la Subdi-
reccid General per a la Proteccié de la Mar, el resultat anual del pla de
vigilancia ambiental aixi com les noves mesures preventives o correc-
tores previstes

17. Com que es necessita una embarcacio per al fondeig de morts i
ancores, se seguiran les recomanacions de:

a) El document técnic sobre impactes i mitigacio de la contaminacio
acustica marina (Magrama 2012).

b) Els manuals del curs d’observador de mamifers marins i técnics
d’acustica passiva per a operar en aigiies espanyoles (Magrama 2014).

18. S’hauran de realitzar plans de contingéncia i protocols d’ac-
tuacid per a minimitzar els danys i perjudicis que es puguen ocasio-
nar davant els recurrents fenomens meteorologics extrems en la Mar
Mediterrania. Aquests ocasionen el trencament de les instal-lacions i la
mortaldat de gran quantitat d’individus, que acaben arribant morts i en
divers estat de descomposicio a costes.

Segons el que s’estableix en ’article 10 del reial decret 79/2019,
de 22 de febrer, aquest informe tindra un periode de vigéncia de quatre
anys des de la seua notificacio. Sent necessari tornar a consultar a la
Direcci6 General de la Costa i de la Mar si es produira alguna modifi-
cacio.

5¢ Informe de la Subdireccié General per a la Proteccio de la Mar
(Xarxa Natura 2000)

En relacio al possible efecte sobre 1’espai mari de Tabarca-Cap de
Pals (ES0000508), perqué aquest no siga significatiu s’haura d’asse-
gurar que:

1. Es compleixen les mesures correctores i el Pla de Vigilancia indi-
cats en el document ambiental.

2. En cap cas se situaran gabies de les instal-lacions sobre habi-
tats sensibles com a prades de fanerogames marines, fons coral-ligens i
fons de Maéerl, ni es cultivaran espécies exotiques o localment absents
de manera natural sense comptar amb la deguda autoritzacio previa de
1’organ gestor.

3. Les embarcacions usuaries de les instal-lacions han d’evitar
passar prop de les basses d’ocells marins (grups d’ocells sedimentats
en la mar que es formen al capvespre) i adoptar totes les precaucions
necessaries per a evitar produir episodis que poguera suposar un perju-
dici per al seu estat de conservacio.

4. L’0s per les instal-lacions aqiiicoles de pingers o altres dispositius
acustics de dissuasiéo només es realitzara prévia autoritzacié administra-
tiva de 1’organ gestor de I’espai, després d’adequada justificacio de la
seua necessitat i avaluacio posterior de la seua efectivitat.

5. Amb la finalitat de minimitzar les interaccions que el desenvolu-
pament d’aquesta activitat poguera ocasionar sobre els ramats costaners
de dofi mular (Tursiops truncatus) i altres espécies de cetacis, s’evitara
la interacci6 en 1’aigua entre els bussos de les granges i els cetacis, aixi

de autorizacion como a su finalizacion. La supervision directa de estas
operaciones servira para evitar el riesgo de afeccion de especies prote-
gidas tipo sésil.

13. Esta informacion servira para hacer un seguimiento de la ins-
talacion y poder monitorizar su afeccion a las comunidades biologicas,
incluyendo las conclusiones derivadas de un informe final que debera
trasladarse a la Direccion General de la Costa y del Mar. Igualmente
deberan trasladarse periddicamente los informes resultantes del segui-
miento de los fondos del emplazamiento a lo largo de la vida util de la
instalacion.

14. Los elementos que se instalen han de ser objeto de un adecuado
mantenimiento y vigilancia, que asegure que cada una de sus partes
conserva las caracteristicas adecuadas para su funcion. El control debe
realizarse tanto sobre el elemento de fondeo como sobre cada una de
las partes del tren de fondeo, comprobando que se encuentran adecua-
damente fijadas y sin desenterrar, sin indicios de desgaste o corrosion,
con flotabilidad adecuada, etc.

15. El balizamiento debera ser instalado y mantenido por el res-
ponsable de la instalacion, estando, igualmente, obligado a comunicar
las incidencias a los organismos y administraciones que puedan tener
competencias en la materia, asimismo debera informar al Servicio pro-
vincial de costas de Alicante en relacion a las fechas en que se realicen
los trabajos de montaje de la instalacion referenciada.

16. Se deberan comunicar, a la autoridad competente y a la Sub-
direccion General para la Proteccion del Mar, el resultado anual del
plan de vigilancia ambiental asi como las nuevas medidas preventivas
0 correctoras previstas

17. Puesto que se necesita una embarcacion para el fondeo de muer-
tos y anclas, se seguiran las recomendaciones de:

a) El Documento Técnico sobre impactos y mitigacion de la conta-
minacion acustica marina (Magrama 2012).

b) Los manuales del Curso de observador de mamiferos marinos y
técnicos de acustica pasiva para operar en aguas espafiolas (Magrama
2014).

18. Se deberan realizar planes de contingencia y protocolos de
actuacion para minimizar los dafios y perjuicios que se puedan ocasio-
nar ante los recurrentes fendmenos meteoroldgicos extremos en el mar
Mediterraneo. Estos ocasionan la rotura de las instalaciones y la mor-
tandad de gran cantidad de individuos, que terminan arribando muertos
y en diverso estado de descomposicion a costas.

Segtin lo establecido en el articulo 10 del real Decreto 79/2019, de
22 de febrero, este informe tendra un periodo de vigencia de cuatro afios
desde su notificacion. Siendo necesario volver a consultar a la Direccion
General de la Costa y del Mar si se produjese alguna modificacion.

5° Informe de la Subdireccion General para la Proteccion del Mar
(Red Natura 2000)

En relacion al posible efecto sobre el espacio marino de Tabar-
ca-Cabo de Palos (ES0000508), para que este no sea significativo se
debera asegurar que:

1. Se cumplen las medidas correctoras y el Plan de vigilancia indi-
cados en el documento ambiental.

2. En ningin caso se ubicaran jaulas de las instalaciones sobre habi-
tats sensibles como praderas de faner6gamas marinas, fondos coralige-
nos y fondos de Méerl, ni se cultivaran especies exdticas o localmente
ausentes de manera natural sin contar con la debida autorizacion previa
del 6rgano gestor.

3. Las embarcaciones usuarias de las instalaciones deben evitar
pasar cerca de las balsas de aves marinas (grupos de aves sedimentadas
en el mar que se forman al atardecer) y adoptar todas las precauciones
necesarias para evitar producir episodios que pudiese suponer un per-
juicio para su estado de conservacion.

4. El uso por las instalaciones acuicolas de pingers u otros disposi-
tivos acusticos de disuasion solo se realizard previa autorizacion admi-
nistrativa del organo gestor del espacio, tras adecuada justificacion de
su necesidad y evaluacion posterior de su efectividad.

5. Con el fin de minimizar las interacciones que el desarrollo de esta
actividad pudiera ocasionar sobre las manadas costeras de delfin mular
(Tursiops truncatus) y otras especies de cetaceos, se evitara la interac-
cion en el agua entre los buzos de las granjas y los cetaceos, asi como
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com I’alimentaci6 intencionada dels animals que puguen aproximar-se
a aquestes.

6. La preséncia d’un o diversos exemplars de 1’espécie Tursiops
truncatus de manera permanent en instal-lacions d’aqiiicultura interac-
tuant amb els bussos o embarcacions, haura de ser comunicada a 1’organ
gestor de 1’espai protegit.

7. Els gestors de les instal-lacions d’aqiiicultura col-laboraran amb
els programes de seguiment de les poblacions de cetacis, almenys, auto-
ritzant i facilitant la col-locacid de sistemes de seguiment passiu per a
la detecci6 de la preséncia d’individus de I’espécie Tursiops truncatus

8. S’haura de fer un manteniment periodic per a garantir que els
caps romanen tibants, no solament després de temporals, a fi d’evitar
possibles captures accidentals d’exemplars de fauna marina incloses
en el Reial decret 139/2011, de 4 de febrer, per al desenvolupament del
Llistat d’especies silvestres en régim de proteccio especial i del cataleg
espanyol d’espécies amenagades. Aixi mateix, hauran de comunicar a
aquesta Subdireccio General de Biodiversitat terrestre i marina, qualse-
vol captura accidental d’aquestes espécies en 1’estructura de caps.

9. S’assegurara el correcte manteniment del conjunt de les estructu-
res flotants i la realitzacié d’un seguiment visual constant que avalue la
seua efectivitat per a evitar I’enganxament d’ocells.

10. S’hauran de comunicar, a aquesta Subdireccio General de
Biodiversitat Terrestre i Marina, el resultat anual del Pla de Vigilan-
cia Ambiental, aixi com les noves mesures preventives o correctores
previstes.

11. Els resultats originats, durant el conreu, caigudes d’utensilis o
despreniments dels artefactes, han de ser recollits pels propis titulars i
portats a port per a ser tractats per gestors autoritzats. Mai podran ser
llangats a la mar.

6¢ Informe de la Direccié General de I’ Aigua

1. E1 Pla de vigilancia ambiental que es realitze controlara els
segiients parametres i amb la freqliéncia indicada. S’executara prévia-
ment a la instal-lacio de la granja marina tot el que s’estableix en aquest
PVA, posteriorment es realitzaran els controls amb la periodicitat indi-
cada:

1.1. Aigua:

— El mostreig es realitzara a dues nivells batimetrics.

— Freqiiencia mensual.

— Parametres: clorofil-la a (ug/L), amoni (umol NH4/1), nitrits
(umol NO2/1), nitrats (umol NO3/1), fosfats (umol PO4/1), index FAN,
solids en suspensi6 (mg/L), oxigen dissolt (% saturacié 02), index de
Margalef, pH, transparéncia i terbolesa (UNF).

— Estructura fitoplactonica.

— Microbiologia: Escherichia coli i Salmonel-la

1.2. Sediment:

— Els punts de control seran els mateixos que per a la columna d’ai-
gua.

— Freqiiéncia mensual.

— Parametres: granulometria, nitrogen kjeldah (mg/Kg), fosfor total
(mg/kg), pH, potencial rédox, metalls, Clostridium sulfit reductors i
preséncia de mantell de Beggiatoa.

1.3. Posidonia oceanica i cymodocea nodosa:

— Freqii¢éncia anual

— Metodologia Pomi o Carlit

1.4. Biocenosi de fons detritics costaners:

— Els punts de control seran els mateixos que per al sediment.

— Freqiiéncia anual.

— Valoraci6é metodologia Meddoc o Bopa.

1.5. Poblacions de cetacis i reptils.

— Descripcio qualitativa

S’estableixen els segiients punts de control (coordenades Etrs89
Fus 30):

Aigua (X I)

Samal 704556 4193492

Sama2 704692 4193050

Sama3 704179 4192674

Sediment

Sedl 702685 4195312

Sed2 702705 4194603

la alimentacion intencionada de los animales que puedan aproximarse
a las mismas.

6. La presencia de uno o varios ejemplares de la especie Tursiops
truncatus de manera permanente en instalaciones de acuicultura interac-
tuando con los buzos o embarcaciones, debera ser comunicada al 6rgano
gestor del espacio protegido.

7. Los gestores de las instalaciones de acuicultura colaboraran con
los programas de seguimiento de las poblaciones de cetaceos, al menos,
autorizando y facilitando la colocacion de sistemas de seguimiento pasi-
vo para la deteccion de la presencia de individuos de la especie Tursiops
truncatus.

8. Se tendra que hacer un mantenimiento periodico para garantizar
que los cabos permanecen tensos, no solamente después de temporales,
con el objeto de evitar posibles capturas accidentales de ejemplares de
fauna marina incluidas en el Real decreto 139/2011, de 4 de febrero,
para el desarrollo del Listado de especies silvestres en régimen de pro-
teccion especial y del catdlogo espafiol de especies amenazadas. Asimis-
mo, deberan comunicar a esta Subdireccion General de Biodiversidad
terrestre y marina, cualquier captura accidental de estas especies en la
estructura de cabos.

9. Se asegurara el correcto mantenimiento del conjunto de las
estructuras flotantes y la realizacion de un seguimiento visual constante
que evalue su efectividad para evitar el enganche de aves.

10. Se deberan comunicar, a esta Subdireccion General de Biodi-
versidad Terrestre y Marina, el resultado anual del Plan de vigilancia
ambiental, asi como las nuevas medidas preventivas o correctoras pre-
vistas.

11. Los resultados originados, durante el laboreo, caidas de uten-
silios o desprendimientos de los artefactos, deben ser recogidos por
los propios titulares y llevados a puerto para ser tratados por gestores
autorizados. Nunca podran ser arrojados al mar.

6° Informe de la Direccion General del Agua

1. El Plan de vigilancia ambiental que se realice controlara los
siguientes parametros y con la frecuencia indicada. Se ejecutard pre-
viamente a la instalacion de la granja marina todo lo establecido en
este PVA, posteriormente se realizaran los controles con la periodicidad
indicada:

1.1. Agua:

— El muestreo se realizara a dos niveles batimétricos.

— Frecuencia mensual.

— Parametros: clorofila a (pug/L), amonio (umol NH4/1), nitritos
(pmol NO2/1), nitratos (umol NO3/1), fosfatos (umol PO4/1), indice
FAN, solidos en suspension (mg/L), oxigeno disuelto (% saturacion
02), indice de Margalef, pH, transparencia y turbidez (UNF).

— Estructura fitoplactonica.

— Microbiologia: Escherichia coli y Salmonella

1.2. Sedimento:

— Los puntos de control seran los mismos que para la columna de
agua.

— Frecuencia mensual.

— Parametros: granulometria, Nitrogeno kjeldah (mg/Kg), fésforo
total (mg/kg), pH, potencial rédox, metales, Clostridium sulfito reduc-
tores y presencia de manto de Beggiatoa.

1.3. Posidonia oceanica y Cymodocea nodosa:

— Frecuencia anual

— Metodologia Pomi o Carlit

1.4. Biocenosis de fondos detriticos costeros:

— Los puntos de control seran los mismos que para el sedimento.

— Frecuencia anual.

— Valoracion metodologia Meddoc o Bopa.

1.5. Poblaciones de cetaceos y reptiles.

— Descripcion cualitativa

Se establecen los siguientes puntos de control (coordenadas Etrs89
Huso 30):

Agua (XY)

Samal 704556 4193492

Sama?2 704692 4193050

Sama3 704179 4192674

Sedimento

Sedl 702685 4195312

Sed2 702705 4194603
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Sed3 703327 4194763

Sed4 703390 4193639

Sed5 705276 4193110

Sed6 705269 4193579

Infauna

Infl 702685 4195312

Inf2 702705 4194603

Inf3 703327 4194763

Inf4 703390 4193639

Inf5 705276 4193110

Inf6 705269 4193579

Posidonia Oceanica

Samapo 700177 4189944

Samap1 699218 4196209

Samap2 699090 4195547

Samap3 699099 4194232

Cymodocea Nodosa

Samacy 699799 4197788

2. Es remetran a aquest servei, en format digital i amb periodici-
tat semestral cOpia dels resultats obtinguts en el PVA. La valoracié de
resultats es realitzara tal com s’estableix en el Reial decret 817/2015,
d’11 de setembre, pel qual s’estableixen els criteris de seguiment i
avaluaci6 de I’estat de les aigiies superficials i les normes de qualitat
ambiental.

També es comunicara immediatament qualsevol anomalia detec-
tada.

3. Respecte als productes per als tractaments sanitaris en 1’estu-
di s’indica que s’aportaran amb ’alimentaci6. La informacié de 1’us
d’aquests s’aportara en els informes semestrals.

4. En la documentacio s’indica tan sols que la neteja de les xarxes es
dura a terme mitjangant sistemes mecanics i que no portaran productes
antifouling. Haura de facilitar-se la informacio6 del lloc on es realitza i
els productes utilitzats.

7¢ Declaraci6 d’impacte ambiental

Primer

1. Queda condicionada la viabilitat ambiental del projecte i per aixo
la seua aprovacio substantiva a 1’obtencié de I’informe favorable de
compatibilitat amb les estratégies marines.

2. Es compliran els condicionants establits en I’informe de 1’organ
competent en espais naturals protegits Xarxa Natura 2000 del Miteco
en relacié amb 1’afeccio sobre I’Espai Mari de Tabarca-Cap de Pals
(ES0000508)

3. La granja marina realitzara el programa de vigilancia ambiental
segiient:

S’estableixen els controls segiients:

— Aigua: el mostreig es realitzara a 2 nivells batimetrics. La freqlién-
cia sera mensual. Els parametres a controlar seran: clorofil-la a (ug/L),
amoni (umol NH4/1), nitrits (umol NO2/ 1),

nitrats (umol NO3/1), fosfats (umol PO4/1), index Fan, solids en
suspensio (mg/L), oxiegen dissolt (% saturacié O2), index de Margalef,
pH, transparéncia i terbolesa (UNF).

— Estructura fitoplactonica.

— Microbiologia: Escherichia coli i Salmonel-la

— Sediment: els punts de control i la freqiiéncia seran els mateixos
que per a la columna d’aigua. Els parametres a controlar seran: gra-
nulometria, COT (%) nitrogen kjeldah (mg/Kg), fosfor total (mg/kg),
pH, potencial redox, metalls, clostridium sulfit reductors i preséncia de
mantell de eggiatoa.

— Posidonia oceanica i cymodocea nodosa: ’estableix un control
anual amb la metodologia POMI o CARLIT.

— Biocenosi de fons detritics costaners: els punts de control seran els
mateixos que per al sediment i la freqiiéncia sera anual. La metodologia
sera Meddoc o Bopa.

— Poblacions de cetacis i réptils: descripcié qualitativa.

* Els punts de control (coordenades) son els establits en 1’informe
de la Direccié General de 1’Aigua

— Els resultats hauran de remetre’s en format digital i amb periodici-
tat semestral al Servei de Planificacié de Recursos Hidraulics i Qualitat
d’Aigiies dels resultats obtinguts.

— La valoraci6 dels resultats es realitzara tal com s’estableix en el
Reial decret 817/2015, d’11 de setembre, pel qual s’estableixen els cri-

Sed3 703327 4194763

Sed4 703390 4193639

Sed5 705276 4193110

Sed6 705269 4193579

Infauna

Infl 702685 4195312

Inf2 702705 4194603

Inf3 703327 4194763

Inf4 703390 4193639

Inf5 705276 4193110

Inf6 705269 4193579

Posidonia Oceénica

Samapo 700177 4189944

Samap1 699218 4196209

Samap2 699090 4195547

Samap3 699099 4194232

Cymodocea Nodosa

Samacy 699799 4197788

2. Se remitiran a este Servicio, en formato digital y con periodicidad
semestral copia de los resultados obtenidos en el PVA. La valoracion
de resultados se realizara tal y como se establece en el Real decreto
817/2015, de 11 de septiembre, por el que se establecen los criterios
de seguimiento y evaluacion del estado de las aguas superficiales y las
normas de calidad ambiental.

También se comunicara inmediatamente cualquier anomalia detec-
tada.

3. Respecto a los productos para los tratamientos sanitarios en el
estudio se indica que se aportaran con la alimentacion. La informacion
del empleo de los mismos se aportara en los informes semestrales.

4. En la documentacion se indica tan solo que la limpieza de las
redes se llevara a cabo mediante sistemas mecanicos y que no llevaran
productos antifouling. Debera facilitarse la informacion del lugar donde
se realiza y los productos utilizados.

7° Declaracion de Impacto Ambiental

Primero

1. Queda condicionada la viabilidad ambiental del proyecto y por
ello su aprobacion sustantiva a la obtencion del informe favorable de
compatibilidad con las Estrategias marinas.

2. Se cumpliran los condicionantes establecidos en el informe del
organo competente en Espacios naturales protegidos Red Natura 2000
del Miteco en relacion con la afeccion sobre el Espacio marino de
Tabarca-Cabo de palos (ES0000508)

3. La granja marina realizara el siguiente programa de vigilancia
ambiental:

Se establecen los siguientes controles:

— Agua: El muestreo se realizara a 2 niveles batimétricos. La fre-
cuencia sera mensual. Los parametros a controlar seran: clorofila a
(ng/L), amonio (umol NH4/1), nitritos (umol NO2/ 1),

nitratos (umol NO3/1), fosfatos (umol PO4/1), indice FAN, so6lidos
en suspension (mg/L), oxigeno disuelto (% saturacion 02), indice de
Margalef, pH, transparencia y turbidez (UNF).

— Estructura fitoplactonica.

— Microbiologia: Escherichia coli y Salmonella.

— Sedimento: Los puntos de control y la frecuencia seran los mis-
mos que para la columna de agua. Los parametros a controlar seran:
granulometria, COT (%) Nitrogeno kjeldah (mg/Kg), fésforo total (mg/
kg), pH, potencial redox, metales, Clostridium sulfito reductores y pre-
sencia de manto de Beggiatoa.

— Posidonia oceanica y Cymodocea nodosa: Se establece un control
anual con la metodologia Pomi o Carlit.

— Biocenosis de fondos detriticos costeros: Los puntos de control
seran los mismos que para el sedimento y la frecuencia sera anual. La
metodologia sera Meddoc o Bopa.

— Poblaciones de cetaceos y reptiles: Descripcion cualitativa.

* Los puntos de control (coordenadas) son los establecidos en el
informe de la Direccion General del Agua

— Los resultados deberan remitirse en formato digital y con periodi-
cidad semestral al Servicio de Planificacion de Recursos Hidraulicos y
Calidad de Aguas de los resultados obtenidos.

— La valoracion de los resultados se realizara tal y como se establece
en el Real decreto 817/2015, de 11 de septiembre, por el que se esta-



Num. 9570/ 06.04.2023

X
DIARI OFICIAL

DE LA GENERALITAT VALENCIANA

21290

teris de seguiment i avaluacio de ’estat de les aigiies superficials i les
normes de qualitat ambiental.

Es comunicara immediatament qualsevol anomalia detectada.

A més s’aportara:

— Informaci6 respecte als productes sanitaris utilitzats

— Informaci6 sobre el lloc on es realitza la neteja antifouling i els
productes o tecniques utilitzades.

4. En el cas que el PVA detecte efectes ambientals negatius, s’adop-
taran noves mesures correctores. En aquest cas es remetra informe d’in-
cidéncies al Servei d’avaluacié d’impacte ambiental amb les mesures
correctores aplicades i els resultats obtinguts.

En el cas que no es corregisca el parametre o factor afectat en el
terme d’un any, haura de disminuir-se la produccié. Si els efectes cau-
sats sobre el medi ambient persisteixen en el temps el SEIA sol-licitara
informe als organs competents i si aquests consideren els impactes com
a greus, haura de paralitzar-se 1’activitat.

5. Contaminacio per dispensacio de productes veterinaris:

S’establira un programa de control de dispensacié de productes
veterinaris. En el cas que els controls detecten un augment de les pato-
logies 1 augment de la freqiiéncia dels tractaments hauran d’establir-se
com a mesures correctores la disminucié de densitats en gabies i en cas
que persistisca el problema, ’aplicacié de buits sanitaris.

6. Millors técniques disponibles: el promotor, amb anterioritat a
I’autoritzacid substantiva proposara les Mtd que incorporara en 1’ac-
tivitat incloent aquestes Mtd en la selecci6 i dispensacio de pinsos, de
productes veterinaris, i de productes de neteja a fi de minimitzar la seua
incidéncia sobre el medi ambient. En el cas que aquestes propostes coin-
cidisquen amb la guia de bones practiques ambientals que el promotor
proposa seguir, s’indicara de manera especifica.

7. Es respectara el conveni Marpol. Els residus generats, les restes
de caps, xarxes, no hauran de romandre en el fons mari sin6 que es ges-
tionaran per separat derivant-se a gestor autoritzat. Es justificara davant
I’0rgan substantiu que es disposa de gestor Sandach per a la retirada
dels peixos morts.

8. No es requerira nou pronunciament ambiental quan existisca
modificacio de les espécies a cultivar sempre que aquestes siguen autoc-
tones, la modificacio no supose un augment quantitatiu de la produccio
ino supose el nou cultiu un increment de pinso o femta en el medi mari.
Tampoc requerira nou pronunciament ambiental la modificacio de les
caracteristiques de les gabies on es crien els peixos

9. Les condicions d’aquesta declaracié d’impacte ambiental podran
modificar-se quan concorrega qualsevol de les circumstancies previstes
en I’article 44 de la Llei 21/2013, de 9 desembre d’avaluacié ambiental.

10. Qualsevol modificacié del projecte sera objecte d’avaluacid
ambiental quan siga un suposit exigit per la normativa sectorial d’ava-
luacié ambiental vigent en I’ambit de la Comunitat Valenciana, aplicant
el procediment d’avaluacié d’impacte ambiental previst en aquesta.

Segon

La declaraci6 d’impacte ambiental no sera objecte de cap recurs
sense perjudici del qual, si escau corresponguen en via administrativa i
judicial davant I’acte pel qual s’autoritza el projecte.

Tercer

Publicar aquesta declaracié d’impacte ambiental en el Diari Oficial
de la Generalitat Valenciana de la forma reglamentaria, d’acord amb el
que es disposa en I’article 41.3 de la Llei 21/2013, de 9 de desembre,
d’avaluaci6é ambiental modificada per la Llei 9/2018.

Quart

La regulacio de la vigéncia d’aquesta declaracié d’impacte ambien-
tal sera ’establida en 1’article 43 de la citada Llei 21/2013, modificada
per la Llei 9/2018.

8¢ Concessio d’ocupacié de domini public maritimoterrestre (Direc-
ci6 General de la Costa i la Mar) (Resoluci6é Ministerial de 03.03.2021)

Condicions generals

blecen los criterios de seguimiento y evaluacion del estado de las aguas
superficiales y las normas de calidad ambiental.

Se comunicara inmediatamente cualquier anomalia detectada.

Ademas se aportara:

— Informacion respecto a los productos sanitarios utilizados

— Informacion sobre el lugar donde se realiza la limpieza antifouling
y los productos o técnicas utilizadas.

4. En el caso que el PVA detecte efectos ambientales negativos, se
adoptaran nuevas medidas correctoras. En este caso se remitira informe
de incidencias al Servicio de evaluacion de impacto ambiental con las
medidas correctoras aplicadas y los resultados obtenidos.

En el caso que no se corrija el parametro o factor afectado en el
término de un afio, debera disminuirse la produccion. Si los efectos cau-
sados sobre el medio ambiente persisten en el tiempo el Seia solicitard
informe a los 6rganos competentes y si estos consideran los impactos
como graves, debera paralizarse la actividad.

5. Contaminacién por dispensacion de productos veterinarios:

Se establecera un programa de control de dispensacion de productos
veterinarios. En el caso que los controles detecten un aumento de las
patologias y aumento de la frecuencia de los tratamientos deberan esta-
blecerse como medidas correctoras la disminucion de densidades en jau-
las y en caso que persista el problema, la aplicacion de vacios sanitarios.

6. Mejores técnicas disponibles: El promotor, con anterioridad a la
autorizacion sustantiva propondra las MTDs que incorporard en la acti-
vidad incluyendo estas MTDs en la seleccion y dispensacion de pien-
sos, de productos veterinarios, y de productos de limpieza al objeto de
minimizar su incidencia sobre el medio ambiente. En el caso que dichas
propuestas coincidan con la guia de buenas practicas ambientales que el
promotor propone seguir, se indicard de manera especifica.

7. Se respetara el convenio Marpol. Los residuos generados, los
restos de cabos, redes, no deberan permanecer en el fondo marino sino
que se gestionaran por separado derivandose a gestor autorizado. Se
justificara ante el 6rgano sustantivo que se dispone de gestor Sandach
para la retirada de los peces muertos.

8. No se requerira nuevo pronunciamiento ambiental cuando exista
modificacion de las especies a cultivar siempre que estas sean autocto-
nas, la modificacion no suponga un aumento cuantitativo de la produc-
cioén y no suponga el nuevo cultivo un incremento de pienso o heces en
el medio marino. Tampoco requerira nuevo pronunciamiento ambiental
la modificacion de las caracteristicas de las jaulas donde se crian los
peces

9. Las condiciones de la presente declaracion de impacto ambiental
podran modificarse cuando concurra cualquiera de las circunstancias
previstas en el articulo 44 de la Ley 21/2013, de 9 diciembre de Eva-
luacion Ambiental.

10. Cualquier modificacion del proyecto sera objeto de evaluacion
ambiental cuando sea un supuesto exigido por la normativa sectorial de
evaluacion ambiental vigente en el ambito de la Comunitat Valenciana,
aplicando el procedimiento de evaluacion de impacto ambiental previsto
en la misma.

Segundo

La declaracion de impacto ambiental no sera objeto de recurso algu-
no sin perjuicio de los que, en su caso procedan en via administrativa y
judicial frente al acto por el que se autoriza el proyecto.

Tercero

Publicar la presente Declaracion de impacto ambiental en el Diari
Oficial de la Generalitat Valenciana de la forma reglamentaria, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 41.3 de la Ley 21/2013, de 9
de diciembre, de evaluacion ambiental modificada por la Ley 9/2018.

Cuarto

La regulacion de la vigencia de la presente Declaracion de impacto
ambiental sera la establecida en el articulo 43 de la citada Ley 21/2013,
modificada por la Ley 9/2018.

8° Concesion de ocupacion de dominio publico maritimo terrestre
(Direccion General de la Costa y el Mar) (Resolucion Ministerial de
03.03.2021)

Condiciones generales



Num. 9570/ 06.04.2023

N
DIARI OFICIAL

DE LA GENERALITAT VALENCIANA

21291

la Aquesta concessio que no implica cessié del domini public, ni
de les facultats dominicals de I’Estat s’atorga amb subjeccio al que es
disposa en la Llei 22/1988, de 28 de juliol, i en el Reglament general
de costes.

2a El concessionari queda obligat a instal-lar i conservar a les seues
expenses, en la forma i termini que s’indique per aquest ministeri, la
senyalitzacio terrestre provisional durant les obres, aixi com la definiti-
va, que haura d’incloure la dels accessos i zones d’us public.

En el cas que la naturalesa maritima de la concessio aixi ho exigis-
ca, el concessionari queda obligat a instal-lar i mantindre a la seua costa
els senyals d’abalisament que se li ordenen per 1’ens public Ports de
I’Estat. L’ Autoritat Portuaria corresponent exercira la inspecci6 sobre
aquesta senyalitzacio, aixi com establira I’abalisament provisional a
col-locar durant I’execuci6 de les obres. A aquest efecte, amb anterio-
ritat al replanteig de les obres, haura de presentar els plans de situa-
ci6 i planta d’aquestes. Amb posterioritat, en el termini de sis mesos,
comptats a partir de la data en que se li notifiquen els senyals que han
de constituir I’abalisament i les seues aparences i abastos, haura de pre-
sentar el projecte corresponent per a la seua aprovacio per 1’ Autoritat
Portuaria corresponent.

3a El concessionari sol-licitara el replanteig de les obres, per escrit
dirigit al Servei Provincial de Costas d’Alacant, amb la suficient ante-
lacio, perque puguen comengar-se dins del termini, que es practicara
per I’enginyer representant del Servei Provincial de Costes, amb assis-
téncia del concessionari i del seu director d’obres, estenent-se acta i
plans, general i de detall,corresponent a 1’autoritat competent la seua
aprovacio, si escau.

4a El concessionari queda obligat a la reposicio i conservacio de les
fites que delimiten la zona de domini public ocupat, d’acord amb el que
se li indique pel Servei Provincial de Costas.

5a El Ministeri per a la Transicié Ecologica i el Repte Demografic,
a través de la Direccid General de Sostenibilitat de la Costa i de la Mar i
el Servei Provincial de Costes d’aquesta dependent, podra inspeccionar
en tot moment 1’execuci6 de les obres, per a comprovar si aquestes
s’ajusten al projecte en el seu moment informat i sobre la base del qual
s’ha atorgat la concessié d’ocupacioé del domini ptiblic maritimoterres-
tre.

Si s’aprecia 1’existéncia de desviacions en relacié amb el projecte,
es comunicara a la comunitat autonoma 1’obligacié d’acordar la paralit-
zacio de les obres fins que s’esmenen els defectes observats.

En cas de produir-se incidencies d’obres o modificacions d’aquestes
que constituisquen variacio sensible de 1’ocupacié del domini public o
de la finalitat de les obres autoritzades, la proposta de modificacio haura
de sotmetre’s, préviament a la seua execucio, a informe del Ministeri
per a la Transicié Ecologica i el Repte Demografic.

6a Una vegada acabades les obres, el concessionari presentara
el certificat final de les obres, subscrit pel seu director i visat pel seu
col-legi professional, en el qual hauran d’estar incloses totes les obres,
fins i tot, en el seu cas, les corresponents a I’abocament d’aigiies resi-
duals a la mar, i sol-licitara per escrit del Servei Provincial de Costas
el reconeixement final d’aquestes, que es practicara amb assisténcia de
I’enginyer representant d’aquella, del concessionari i del seu director
d’obra, estenent-se acta i plans amb els mateixos requisits que els del
replanteig. L’incompliment d’aquesta condici6 portara necessariament
a la incoaci6 de I’expedient de caducitat de la concessio.

7a No podra destinar-se el domini public ocupat, ni les obres en ell
executades, a usos diferents dels autoritzats.

8a En el cas que durant el termini concessional, el concessionari
sol-licite, o la Comunitat Autonoma li impose, la modificacid, total o
parcial, de les obres i instal-lacions existents, aquesta modificacid haura
de comptar amb 1’informe previ favorable del Ministeri per a la Transi-
ci6 Ecologica i el Repte Demografic.

9a L’atorgament d’aquesta concessio no eximeix al seu titular de

la obtencid de les llicéncies, permisos i autoritzacions legalment
procedents.

10a El concessionari estara obligat a complir les disposicions
vigents o que en endavant es dicten, que afecten el domini public ator-
gat, sense que les obres que s’executen puguen ser obstacle per al man-
teniment de les servituds de proteccio, transit i accés a la mar.

11a Si el concessionari incorreguera en causa de caducitat de 1’auto-
ritzaci6 d’obres, i la comunitat autonoma arribara a declarar aquesta, la

1* La presente concesion que no implica cesion del dominio publi-
co, ni de las facultades dominicales del Estado se otorga con sujecion
a lo dispuesto en la Ley 22/1988, de 28 de julio, y en el Reglamento
general de costas.

2% El concesionario queda obligado a instalar y conservar a sus
expensas, en la forma y plazo que se indique por este ministerio, la
sefializacion terrestre provisional durante las obras, asi como la defini-
tiva, que debera incluir la de los accesos y zonas de uso publico.

En el caso de que la naturaleza maritima de la concesion asi lo
exija, el concesionario queda obligado a instalar y mantener a su costa
las sefiales de balizamiento que se le ordenen por el Ente Publico Puer-
tos del Estado. La Autoridad Portuaria correspondiente ejercera la ins-
peccion sobre dicha sefializacion, asi como establecera el balizamiento
provisional a colocar durante la ejecucion de las obras. A estos efectos,
con anterioridad al replanteo de las obras, debera presentar los planos
de situacion y planta de las mismas. Con posterioridad, en el plazo de
seis meses, contados a partir de la fecha en que se le notifiquen las sefia-
les que han de constituir el balizamiento y sus apariencias y alcances,
debera presentar el proyecto correspondiente para su aprobacion por la
Autoridad Portuaria correspondiente.

3* El concesionario solicitara el replanteo de las obras, por escrito
dirigido al Servicio Provincial de Costas de Alicante, con la suficiente
antelacion, para que puedan comenzarse dentro del plazo, que se prac-
ticara por el Ingeniero representante del Servicio Provincial de Costas,
con asistencia del concesionario y de su director de obras, levantandose
acta y planos, general y de detalle, correspondiendo a la autoridad com-
petente su aprobacion, si procede.

4* El concesionario queda obligado a la reposicion y conservacion
de los hitos que delimitan la zona de dominio publico ocupado, de
acuerdo con lo que se le indique por el Servicio Provincial de Costas.

5* EI Ministerio para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografi-
co, a través de la Direccion General de Sostenibilidad de la Costa y del
Mar y el Servicio Provincial de Costas de ella dependiente, podra ins-
peccionar en todo momento la ejecucion de las obras, para comprobar
si las mismas se ajustan al proyecto en su momento informado y en base
al cual se ha otorgado la concesion de ocupacion del dominio publico
maritimo terrestre.

Si se aprecia la existencia de desviaciones en relacion con el proyec-
to, se comunicara a la Comunidad Auténoma la obligacion de acordar la
paralizacion de las obras hasta que se subsanen los defectos observados.

En caso de producirse incidencias de obras o modificaciones de las
mismas que constituyan variacion sensible de la ocupacion del dominio
publico o de la finalidad de las obras autorizadas, la propuesta de modi-
ficacidon debera someterse, previamente a su ejecucion, a informe del
Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico.

6* Terminadas las obras, el concesionario presentara el certificado
final de las obras, suscrito por su director y visado por su colegio pro-
fesional, en el que deberan estar incluidas todas las obras, incluso, en
su caso, las correspondientes al vertido de aguas residuales al mar, y
solicitara por escrito del Servicio Provincial de Costas el reconocimien-
to final de las mismas, que se practicara con asistencia del Ingeniero
representante de aquella, del concesionario y de su director de obra,
levantandose acta y planos con los mismos requisitos que los del replan-
teo. El incumplimiento de esta condicion llevara necesariamente a la
incoacion del expediente de caducidad de la concesion.

7* No podra destinarse el dominio ptblico ocupado, ni las obras en
¢l ejecutadas, a usos distintos de los autorizados.

8* En el caso de que durante el plazo concesional, el concesionario
solicite, o la Comunidad Auténoma le imponga, la modificacion, total
o parcial, de las obras e instalaciones existentes, dicha modificacion
debera contar con el informe previo favorable del Ministerio para la
Transicion Ecolédgica y el Reto Demografico.

9* El otorgamiento de esta concesion no exime a su titular de la
obtencion de las licencias, permisos y autorizaciones legalmente pro-
cedentes.

10" El concesionario estara obligado a cumplir las disposiciones
vigentes o que en lo sucesivo se dicten, que afecten al dominio publico
otorgado, sin que las obras que se ejecuten puedan ser obstaculo para
el mantenimiento de las servidumbres de proteccion, transito y acceso
al mar.

11* Si el concesionario incurriese en causa de caducidad de la auto-
rizacion de obras, y por la Comunidad Autonoma se llegase a declarar
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resolucio adoptada s’haura de notificar a aquest ministeri, a I’efecte de
tramitar la corresponent caducitat de la concessié d’ocupacié de domini
public.

En cas d’incompliment de les condicions de la concessio d’ocupacio
de domini public, el Ministeri per a la Transicié Ecologica i el Repte
Demografic, amb prévia notificacié a la comunitat autdonoma, incoara
I’expedient de caducitat de la concessio, que es tramitara d’acord amb el
que s’ha regulat en les disposicions vigents sobre la matéria.

12a Una vegada acabat el termini atorgat o declarada la caducitat
de la concessid, quedara obligat el concessionari a desmuntar, a la seua
costa i excepte resolucid en contra, les construccions i altres instal-la-
cions existents, i a executar, a més, les obres necessaries perque els béns
de domini public atorgats puguen ser rebuts per aquest Ministeri que,
discrecionalment, podra dispensar al concessionari de 1’algament de la
part d’obres i instal-lacions que la seua permanéncia no supose perjudici
per als interessos generals.

De la recepcid per aquest Ministeri dels béns revertits, s’alcara
la corresponent acta en preséncia de 1’interessat, si compareguera, i
del representant de la comunitat autonoma. En 1’acta es ressenyara la
forma en que el concessionari ha complit les obligacions imposades en
el paragraf anterior. Si s’hagueren incomplit, totalment o parcialment,
aquestes obligacions, I’acta servira de base per a instruir el corresponent
expedient, en el qual es concretara I’import de les obres i reparacions
necessaries, que s’exigira al concessionari, utilitzant, si fora necessari,
el procediment de constrenyiment administratiu.

13a El que s’estableix en 1’anterior condicio 12a s’entén sense
perjudici del dret del concessionari per a sol-licitar nova autoritzacio
d’obres, i, per tant, nova concessio d’ocupacié de domini public, que
es tramitara reglamentariament i s’atorgara o denegara en funcio dels
interessos publics que concorreguen en aquest moment.

Condicions particulars

la Aquesta concessio s’atorga per un termini de deu anys, prorro-
gables per iguals periodes fins a un maxim de cinquanta anys, prévia
sol-licitud del concessionari i autoritzacié del Ministeri per a la Transi-
cié Ecologica i el Repte Demografic (condicio 2a del Pcg).

El comput d’aquest termini s’iniciara I’endema de la data de notifi-
cacio a ’interessat d’aquesta ordre.

Les prorrogues s’atorgaran o denegaran en funcio dels estudis i
informes sobre seguiment de ’activitat i els seus efectes sobre el domini
public maritimoterrestre.

Per a aquest seguiment, el concessionari haura de presentar davant
el Servei Provincial de Costes d’Alacant els oportuns informes sobre
els efectes de ’activitat en el domini piblic maritimoterrestre, realitzats
amb solvéncia cientifica, amb una periodicitat de cinc anys, partint de
la situacio actual.

2a. Les obres es realitzaran conforme al projecte d’Instal-lacié de
cultiu d’orada i llobarro en el sector sud del litoral d’Alacant, SE de
Espanya, subscrit al gener de 2019 per I’enginyer naval i oceanic Fran-
cisco Gonzalez Paredes (condicié 3a del PCG).

3a El concessionari abonara en el Tresor Public, per semestres
avangats, I’import corresponent al canon, calculat per 1’ocupacio6 de
la superficie de domini public maritimoterrestre, atorgada en aquesta
concessio, en una quantia de 0,03248 €/m? i any, havent de presentar els
corresponents justificants de pagament en el Servei Provincial de Costas
d’Alacant. Una vegada aprovada 1’acta de reconeixement final d’obres
el canon s’aplicara a la superficie definitivament ocupada determinada
per les quatre boies de senyalitzacio.

Aquest canon, podra ser revisat per I’Administracié quan varie el
valor de la base imposable utilitzada per al seu calcul.

El pagament d’aquesta taxa s’acomodara al que es preveu en la
Llei 25/1998, de 13 de juliol, de modificaci6 del Régim Legal de Taxes
Estatals i Locals i de Reordenacio de les Prestacions Patrimonials de
Caracter Public i disposicions que la desenvolupen.

4a El concessionari donara principi a les obres dins del termini de
sis mesos, havent de quedar totalment acabades en el termini de dotze
mesos (condicid 15a del PCG).

Sa El concessionari esta obligat a la presentaci6 de fianca definitiva
a la qual es refereix Iarticle 88 de la Llei 22/1988 (condici6 9a del Pcg).

Prescripcions

la misma, la resolucion adoptada debera notificarse a este ministerio, a
los efectos de tramitar la correspondiente caducidad de la concesion de
ocupacion de dominio publico.

En caso de incumplimiento de las condiciones de la concesion de
ocupacion de dominio publico, el Ministerio para la Transicion Eco-
logica y el Reto Demografico, previa notificacion a la Comunidad
Auténoma, incoara el expediente de caducidad de la concesion, que
se tramitara con arreglo a lo preceptuado en las disposiciones vigentes
sobre la materia.

12* Terminado el plazo otorgado o declarada la caducidad de la
concesion, quedara obligado el concesionario a desmontar, a su costa y
salvo resolucion en contrario, las construcciones y demas instalaciones
existentes, y a ejecutar, ademas, las obras necesarias para que los bienes
de dominio publico otorgados puedan ser recibidos por este Ministerio
que, discrecionalmente, podra dispensar al concesionario del levanta-
miento de la parte de obras e instalaciones cuya permanencia no supon-
ga perjuicio para los intereses generales.

De la recepcion por este Ministerio de los bienes revertidos, se
levantara la correspondiente acta en presencia del interesado, si com-
pareciere, y del representante de la Comunidad Auténoma. En el acta
se resefiara la forma en que el concesionario ha cumplido las obligacio-
nes impuestas en el parrafo anterior. Si se hubieran incumplido, total o
parcialmente, esas obligaciones, el acta servird de base para instruir el
correspondiente expediente, en el que se concretara el importe de las
obras y reparaciones necesarias, que se exigira al concesionario, utili-
zando, si fuera necesario, el procedimiento de apremio administrativo.

13* Lo establecido en la anterior condicion 12° se entiende sin per-
juicio del derecho del concesionario para solicitar nueva autorizacion
de obras, y, por lo tanto, nueva concesion de ocupacion de dominio
publico, que se tramitara reglamentariamente y se otorgara o denegara
en funcion de los intereses publicos que concurran en ese momento.

Condiciones particulares

1? Esta concesion se otorga por un plazo de diez afios, prorrogables
por iguales periodos hasta un maximo de cincuenta afios, previa solici-
tud del concesionario y autorizacién del Ministerio para la Transicion
Ecologica y el Reto Demografico (condicion 2* del PCG).

El computo de este plazo se iniciara el dia siguiente de la fecha de
notificacion al interesado de la presente orden.

Las prorrogas se otorgaran o denegaran en funcion de los estudios e
informes sobre seguimiento de la actividad y sus efectos sobre el domi-
nio publico maritimo-terrestre.

Para dicho seguimiento, el concesionario debera presentar ante el
Servicio Provincial de Costas de Alicante los oportunos informes sobre
los efectos de la actividad en el dominio publico maritimo-terrestre,
realizados con solvencia cientifica, con una periodicidad de cinco afios,
partiendo de la situacion actual.

2% Las obras se realizaran conforme al proyecto de «Instalacion de
cultivo de dorada y lubina en el sector sur del litoral de Alicante, SE de
Espafia», suscrito en enero de 2019 por el ingeniero naval y oceanico
Francisco Gonzalez Paredes (condicion 3% del PCQ).

3% El concesionario abonara en el Tesoro Publico, por semestres
adelantados, el importe correspondiente al canon, calculado por la ocu-
pacion de la superficie de dominio piblico maritimo-terrestre, otorgada
en esta concesion, en una cuantia de 0,03248 €/m? y afio, debiendo pre-
sentar los correspondientes justificantes de pago en el Servicio Provin-
cial de Costas de Alicante. Una vez aprobada el acta de reconocimiento
final de obras el canon se aplicara a la superficie definitivamente ocu-
pada determinada por las cuatro boyas de sefializacion.

Este canon, podra ser revisado por la Administracion cuando varie
el valor de la base imponible utilizada para su calculo.

El pago de esta tasa se acomodara a lo previsto en la Ley 25/1998,
de 13 de julio, de modificacion del régimen legal de tasas estatales y
locales y de reordenacion de las prestaciones patrimoniales de caracter
publico y disposiciones que la desarrollen.

4% El concesionario dara comienzo a las obras dentro del plazo de
seis meses, debiendo quedar totalmente terminadas en el plazo de doce
meses (condicion 15* del PCG).

5" El concesionario estd obligado a la presentacion de fianza defi-
nitiva a la que se refiere el articulo 88 de la Ley 22/1988 (condicion 9*
del PCQ).

Prescripciones
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A. El concessionari haura de complir tot I’assenyalat pels organis-
mes oficials que han informat el projecte i en particular tant amb les
condicions fixades en la Declaracié d’impacte ambiental en 1’informe
de 30 de desembre de 2020, de la Direccié General de Medi natural i
d’Avaluaci6 Ambiental de la Generalitat Valenciana, com les contingu-
des en I’informe de la Subdireccid per a la Proteccié de la Mar i de la
Subdireccié General de Biodiversitat

Terrestre i marina.

B. De conformitat amb la disposicié addicional cinquena de la
Llei 22/1988, aquesta concessio autoritza exclusivament 1’ocupacio
del domini public maritimoterrestre afectat pel projecte i no prejutja
el resultat de la concessié de funcionament o servei, 1’atorgament del
qual correspon a la Comunitat Autonoma, conformement a la legislacio
sectorial aplicable, en la qual s’hauran de valorar els efectes mediam-
bientals de 1’activitat proposada. L’atorgament d’aquesta concessio no
eximeix al seu titular de 1’obtenci6 de les llicéncies, permisos i autorit-
zacions legalment procedents.

C. El concessionari sera responsable de tots els danys i perjudicis
per a les persones, les coses i el medi ambient que es puguen derivar de
I’activitat, directament o indirectament, en la mar, en el seu llit i subsol,
i en general, en els béns de domini public maritimoterrestre, havent de
presentar a aquest efecte, en el termini que se li assenyale, el projecte
que comprenga les obres necessaries, que haura de realitzar a les seues
expenses, a fi de reparar els danys causats.

D. Si la instal-laci6 autoritzada produira danys en les costes o en
el medi mari circumdant i els seus recursos naturals, o constituira un
obstacle o dificultara I’eventual extraccié d’arenes per a futures obres
de regeneracio6 de platges, aquesta direccié general podra procedir a la
retirada de les instal-lacions a costa del concessionari i el seu posterior
trasllat al lloc que se li indique a aquest.

E. A la terminaci6 del termini concessional, el concessionari haura
de retirar a la seua costa tots els elements fondejats, llevat que aquesta
direccioé general manifeste un altre criteri.

F En el cas que fora necessari segons el parer de I’ Administracio
de I’Estat, realitzar obres de major interés public, la modificaci6 de les
instal-lacions autoritzades o el canvi de la seua ubicacio, o fins i tot
el seu desmuntatge del concessionari estara al que I’ Administracié de
I’Estat dispose, havent de modificar o desmuntar aquestes en el termini
que se li indique i a costa seua.

G. En les actes i plans de replanteig i de reconeixement final es
determinara la superficie exacta del domini public maritimoterrestre
ocupat, quedant aixi fixat el canon definitiu a abonar.

H. No es permetra cap mena d’abocament a la mar, al domini ptblic
maritimoterrestre ni a la zona de servitud de proteccid, fins i tot de
terres, enderrocs, materials o productes generats per 1’obra, que no
compte amb la deguda autoritzacio, havent d’establir les mesures opor-
tunes per a corregir els impactes generats durant la fase d’execucié de
I’obra o instal-lacié de I’ocupacio.

1. El concessionari haura de comunicar a la Capitania Maritima
corresponent de la Direccié General de la Marina Mercant i a I’ Institut
Hidrografic de la Marina les dates de comengament i terminacio de les
obres, a I’efecte d’incloure la corresponent informacio6 en les Cartes de
Navegacio 1 Avisos als Navegants. Aquestes dates de comengament i
terminacio de les obres hauran de ser comunicades també a 1’ Autoritat
Portuaria corresponent a fi de realitzar el seguiment i comprovacié de
1’abalisament.

J. S’adverteix expressament que la zona sobre la qual esta previst
situar les instal-lacions pot ser inundable per la seua naturalesa, per la
qual cosa el concessionari assumeix tots els riscos i danys derivats, tant
per a les instal-lacions com per als seus usuaris, d’aquest emplacament i
de la seua proximitat a la mar, havent d’establir les mesures de seguretat
i vigilancia oportunes.

K. Totes les consideracions anteriors, aixi com qualsevol incidéncia
en el medi ambient que puga sorgir en el procés d’execucio de les obres,
seran observades en el reconeixement final d’aquestes pel Servei Pro-
vincial de Costes d’Alacant, exigint-se un projecte de condicionament
i millora de ’entorn ambiental, si es considera necessari, a tenor de
I’impacte produit per I’establiment i implantacié de les instal-lacions.

L. I’incompliment de qualsevol de les anteriors prescripcions
donara lloc a la caducitat de la concessié amb independéncia de la tra-
mitacio de ’expedient sancionador que corresponga.

A. El concesionario debera cumplir todo lo sefialado por los orga-
nismos oficiales que han informado el proyecto y en particular tanto con
las condiciones fijadas en la Declaracion de impacto ambiental en el
informe de 30 de diciembre de 2020, de la Direccion General de Medio
Natural y de Evaluacion Ambiental de la Generalitat Valenciana, como
las contenidas en el informe de la Subdireccion para la Proteccion del
Mar y de la Subdireccion General de Biodiversidad

Terrestre y Marina.

B. De conformidad con la disposicion adicional quinta de la Ley
22/1988, esta concesion autoriza exclusivamente la ocupacion del
dominio publico maritimo terrestre afectado por el proyecto y no pre-
juzga el resultado de la concesion de funcionamiento o servicio, cuyo
otorgamiento corresponde a la Comunidad Autéonoma, con arreglo a la
legislacion sectorial aplicable, en la que se deberan valorar los efectos
medioambientales de la actividad propuesta. El otorgamiento de esta
concesion no exime a su titular de la obtencion de las licencias, permi-
sos y autorizaciones legalmente procedentes.

C. El concesionario sera responsable de todos los dafios y perjuicios
para las personas, las cosas y el medio ambiente que se puedan derivar
de la actividad, directa o indirectamente, en la mar, en su lecho y sub-
suelo, y en general, en los bienes de dominio publico maritimo-terres-
tre, debiendo presentar a estos efectos, en el plazo que se le senale, el
proyecto que comprenda las obras necesarias, que debera realizar a sus
expensas, a fin de reparar los daflos causados.

D. Si la instalacion autorizada produjera dafios en las costas o en
el medio marino circundante y sus recursos naturales, o constituyera
un obstaculo o dificultara la eventual extraccion de arenas para futuras
obras de regeneracion de playas, esta Direccion General podra proceder
la retirada de las instalaciones a costa del concesionario y su posterior
traslado al lugar que se le indique a este.

E. A la terminacion del plazo concesional, el concesionario debera
retirar a su costa todos los elementos fondeados, salvo que esta Direc-
cion General manifieste otro criterio.

F En el caso de que fuese necesario a juicio de la Administracion
del Estado, realizar obras de mayor interés publico, la modificacion de
las instalaciones autorizadas o el cambio de su ubicacion, o incluso su
desmontaje el concesionario estara a lo que la Administracion del Esta-
do disponga, debiendo modificar o desmontar las mismas en el plazo
que se le indique y a su costa.

G. En las actas y planos de replanteo y de reconocimiento final se
determinara la superficie exacta del dominio ptiblico maritimo-terrestre
ocupado, quedando asi fijado el canon definitivo a abonar.

H. No se permitira ningun tipo de vertido al mar, al dominio piblico
maritimo-terrestre ni a la zona de servidumbre de proteccion, incluso de
tierras, escombros, materiales o productos generados por la obra, que
no cuente con la debida autorizacion, debiendo establecer las medidas
oportunas para corregir los impactos generados durante la fase de eje-
cucion de la obra o instalacion de la ocupacion.

1. El concesionario debera comunicar a la Capitania Maritima
correspondiente de la Direccion General de la Marina Mercante y al
Instituto Hidrografico de la Marina las fechas de comienzo y termina-
cion de las obras, a los efectos de incluir la correspondiente informacion
en las Cartas de Navegacion y Avisos a los Navegantes. Dichas fechas
de comienzo y terminacion de las obras deberan ser comunicadas tam-
bién a la Autoridad Portuaria correspondiente con objeto de realizar el
seguimiento y comprobacion del balizamiento.

J. Se advierte expresamente que la zona sobre la que esta previsto
ubicar las instalaciones puede ser inundable por su propia naturaleza,
por lo que el concesionario asume todos los riesgos y dafios derivados,
tanto para las instalaciones como para sus usuarios, de dicho emplaza-
miento y de su proximidad al mar, debiendo establecer las medidas de
seguridad y vigilancia oportunas.

K. Todas las consideraciones anteriores, asi como cualquier inciden-
cia en el medio ambiente que pueda surgir en el proceso de ejecucion de
las obras, seran observadas en el reconocimiento final de las mismas por
el Servicio Provincial de Costas de Alicante, exigiéndose un proyecto
de acondicionamiento y mejora del entorno ambiental, si se conside-
ra necesario, a tenor del impacto producido por el establecimiento e
implantacion de las instalaciones.

L. El incumplimiento de cualquiera de las anteriores prescripciones
dara lugar a la caducidad de la concesion con independencia de la tra-
mitacion del expediente sancionador que corresponda.
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